
SILLA ARIES



Aries
Silla de auto convertible



Las aventuras
comienzan aquí.

¡Que disfrutes tu Silla de auto Aries!

Bienvenido a la familia Bebesit. Somos una empresa 
familiar referente del mundo del bebé hace más de 
25 años. 

Somos hijos, padres, abuelos y tíos que disfrutamos 
de celebrar la familia y la aventura del comienzo de
la vida.   

Conocemos el desafío que implica el ser padres
y por eso desarrollamos productos que ayudan al 
crecimiento seguro, cómodo y divertido del bebé.

Nosotros nos encargamos de su seguridad y confort. 
Vos de llenarlo de besos y abrazos.
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¡Gracias por elegir nuestro producto! Este es un sistema de retención infantil "Semi-Universal".
Está homologado según la serie de enmiendas del Reglamento no 44-04 para su uso general en vehículos y 
se adapta a la mayoría de los asientos de vehículo, pero no a todos. Es posible un ajuste correcto si el
fabricante del vehículo ha declarado en el manual del vehículo que éste es capaz de aceptar un sistema de 
retención infantil "Semi- Universal" para este grupo de edad. Este sistema de retención infantil ha sido

anteriores que no llevan este aviso. En caso de duda, consulte al fabricante del sistema de retención infantil o 
al distribuidor.

Por favor conserve este instructivo para futuras consultas.
Sistema de retención infantil

Grupo 0+/1/2 de 0 a 25 kg

Lista de Partes

 

A. Cojín reposacabezas.
B. Funda textil.
C. Cintas de hombro del arnés.
D. Protectores de hombro.
E. Hebilla del arnés.
F. Guía cinturón abdominal grupo 0+/1. 
G. Palanca de reclinado.
H. Cinta de ajuste del arnés.
I. Botón de ajuste del arnés.

J. Cojín reductor.
K. Guía cinturón diagonal grupo 0+/1.
L. Ranuras reguladoras de la altura de las cintas del 
arnés. 
M. Ranura de instalación (grupo 1).
N. Conector metálico del arnés.
O. Guía cinturón abdominal/diagonal grupo 1/2.
P. Guías de cinturón.
Q. Adaptador de reclinado.
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Instalación en el vehículo
1. Puestos de instalación en el vehículo

DÓNDE:
• En los asientos traseros del vehículo
• NO instalar en los asientos delanteros salvo en estos casos concretos:
 1. Cuando el vehículo no disponga de asientos traseros.
 2. Cuando todos los asientos traseros estén ya ocupados por menores               
 de edad de estatura igual o inferior a 135 centímetros.
 3. Cuando no sea posible instalar en los asientos traseros todos los  
 sistemas de retención infantil.

CÓMO:
GRUPO 0+/1 :
• Instalar en sentido contrario a la marcha.
• Cinturón de 3 puntos (cinturón del vehículo). 
GRUPO 1/2
• Instalar en sentido a la marcha.
• Cinturón de 3 puntos (cinturón del vehículo).

Atención:
Solamente puede ser utilizado en este SI el vehículo dispone de cinturón 
abdominal y diagonal (3 puntos).

2. Instalación de la silla en sentido contrario a la marcha. 
Grupo 0+
- Solamente GRUPO 0+. De 0 a 13 Kg.
AVISO: Recomendamos el uso de esta silla en sentido contrario a la marcha el 
mayor tiempo posible. Si la estatura del niño o el habitáculo del vehículo 
impiden que el niño viaje a contramarcha hasta los 18 kg, recomendamos 
hacerlo al menos hasta los 13 kg. Si es necesario, el niño puede viajar en sentido 
a la marcha a partir de los 9 kg de peso.
El ajuste a la altura óptima del arnés garantiza la correcta instalación del niño 
en la silla. Debe de ajustarse de modo que el arnés de la silla quede al nivel de 
los hombros del niño o ligeramente por encima, nunca por detrás de la espalda 
o a la altura de las orejas (punto 2.1).

2.1. Cambiar la altura de las cintas de hombro del arnés
Si el arnés no queda a la altura adecuada para el niño, ajuste la altura de las 
cintas de hombro del arnés:
• Destense las cintas del arnés tirando de la parte pectoral de este a la vez que 

• Desde la parte trasera de la silla suelte las cintas del arnés, liberándolas del 

• Desde la parte delantera, tire de las cintas del arnés para sacarlas del respaldo 
de la silla.
• Vuelva a insertar las cintas del arnés a la altura deseada en la ranura (L) corres-

• Desde la parte trasera, vuelva a enganchar las cintas en el conector del arnés.
• Tire del arnés para asegurarse que las cintas han quedado correctamente 
instaladas. El vehículo dispone de cinturón abdominal y diagonal (3 puntos).

SILLA CON FUNCION A CONTRA MARCHA HASTA 18 KILOS
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2.2. Instalación de la silla en sentido contrario a la marcha. Grupo 0+

• Recline al máximo la silla. Tire hacia delante de la palanca de reclinado del 
asiento (G). Sin soltar la palanca recline la silla hasta la posición 4. Suelte la 
palanca cuando la silla esté en la posición deseada (ver �gura 2.4 y 2.5).

• Voltee la silla y despliegue el adaptador de reclinado para grupo 0+ (Q) (ver 
�gura 2.6).

• Coloque la silla del niño en la bancada trasera del vehículo en dirección 
contraria a la marcha.

• Pase la parte del cinturón abdominal por las guías de cinturón inferiores (F) 
(ver �gura 2.7 y 2.8) y continuando por debajo del asiento de la silla, conecte 
el cinturón del vehículo en su hebilla presionando hasta oír un "click" (ver 
�gura 2.9).

• En el respaldo de la silla, pase la parte del cinturón diagonal por la guía de 
cinturón superior (K) más alejada a la hebilla del cinturón del vehículo (ver 
�gura 2.9).

SILLA CON FUNCION A CONTRA MARCHA HASTA 18 KILOS
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• Retire la holgura que queda tras la instalación del cinturón de 3 puntos, 
tirando de la sección del cinturón diagonal (ver �gura 2.10). Procure que quede 
lo más ceñido posible a la silla. Compruebe que el cinturón no queda doblado 
ni girado tras la instalación (ver �gura 2.11).

3. Instalación de la silla en sentido contrario a la marcha. Grupo 1
- Solamente GRUPO 1. De 9 a 18 kg.

El ajuste a la altura óptima del arnés garantiza la correcta instalación del niño 
en la silla. Debe de ajustarse de modo que el arnés de la silla quede al nivel de 
los hombros del niño o ligeramente por encima, nunca por detrás de la espalda 
o a la altura de las orejas (ver �gura 2.1).

• Recline al máximo la silla. Tire hacia adelante de la palanca de reclinado del 
asiento (G). Sin soltar la palanca recline la silla hasta la posición 4. Suelte la 
palanca cuando la silla esté en la posición deseada (ver �guras 2.4 y 2.5).

• Voltee la silla y despliegue el adaptador de reclinado para grupo 0+ (Q) (ver 
�gura 2.6).

• Coloque la silla del niño en la bancada trasera del vehículo en dirección 
contraria a la marcha.

• Retire el cojín reductor de la silla. Tome el cinturón del vehículo y pase la parte 
del cinturón abdominal por las guías de cinturón inferiores (O) continuando 
por encima del asiento de la silla hasta conectar el cinturón del vehículo en su 
hebilla presionando hasta oír un click (ver �gura 3.1).

• En el respaldo de la silla, pásela parte del cinturón diagonal por la guía de 
cinturón superior (K) más alejada a la hebilla del cinturón del vehículo (ver 
�gura 3.1).

• Retire la holgura que queda tras la instalación del cinturón de 3 puntos, 
tirando de la sección del cinturón diagonal. Procure que quede lo más ceñido 
posible a la silla (ver �gura 3.2). Compruebe que el cinturón no queda doblado 
ni girado tras la instalación (ver �gura 3.3).

• Tome el cojín reductor y vuelva a colocarlo en su posición original.

SILLA CON FUNCION A CONTRA MARCHA HASTA 18 KILOS



6

4. Instalación del niño en silla. Grupo 0+/1
- Solamente GRUPO 0+. De 0 a 18 Kg.

El ajuste a la altura óptima del arnés garantiza la correcta instalación del niño 
en la silla. Debe de ajustarse de modo que el arnés de la silla quede al nivel de 
los hombros del niño o ligeramente por encima, nunca por detrás de la espalda 
o a la altura de las orejas (ver �gura 4.1)

• Destense las cintas del arnés tirando de la parte pectoral de este a la vez que 
presiona el botón de ajuste de arnés (1) (ver �gura 4.2).

• Pulsando el botón de la hebilla, abra la hebilla (E) para facilitar la instalación 
del niño.

• Siente al niño en la silla.

• Coloque al niño el arnés de la silla y acerque los dos cierres del broche y 
encájelos (�g. 4.3/A) antes de introducirlos en la hebilla del arnés. Inserte los 
broches en la hebilla (ver �gura 4.3/B) Deberá oír un "Click" que indica que la 
hebilla se ha cerrado correctamente (ver �gura 4.4).

• Tire de la cinta de ajuste de arnés para dar la tensión correcta al arnés (H) (ver 
�gura 4.5). Recuerde que para garantizar la seguridad del niño el arnés debe 
quedar bien ceñido.

¡PRECAUCIÓN! La parte abdominal del arnés debe colocarse lo más abajo 
posible sobre la cadera del niño.

• Tire hacia debajo de los protectores para los hombros (D) para asegurarse de 
que estén bien colocados.

USO DEL ARNES DE LA SILLA
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5. Instalación de la silla en sentido a la marcha. Grupo 1
- Solamente GRUPO 0+. De 0 a 18 Kg.

• Tirando de la palanca de reclinado (G), coloque el asiento en posición deseada 
(1, 2 o 3).

¡ATENCIÓN! Una vez completada la instalación de la silla, si desea cambiar la 
posición de reclinado deberá repetir los pasos descritos a continuación para 
asegurar la correcta instalación en esa nueva posición.

• Coloque la silla del niño en la bancada trasera del vehículo en dirección a la 
marcha.

• Tome el cinturón de seguridad del vehículo y páselo a través de la ranura de 
entrada del respaldo (M) hasta la de salida (ver �gura 5.2).

• Conecte el cinturón del vehículo en su hebilla presionando hasta oír un "click". 
(ver �gura 5.3).

• Retire la holgura tirando de la sección abdominal del cinturón para que quede 
lo más ajustado posible.

• Tome la sección diagonal del cinturón y páselo a través de la guía del cinturón 
superior (K) tal y como indica la �gura 5.4.

• Retire la holgura que queda tras la instalación del cinturón de 3 puntos, 
tirando de la sección del cinturón diagonal. Procure que quede lo más ceñido 
posible a la silla. Compruebe que el cinturón no queda doblado ni girado tras la 
instalación (ver �gura 5.5).
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6. Instalación del niño en silla. Grupo 2
- Solamente GRUPO 2. De 15 a 25 Kg.

6.1. Retirar la hebilla y el arnés de la silla

• Destense las cintas del arnés tirando de la parte pectoral de este a la vez que 
presiona el botón de ajuste de arnés (I) (ver �gura 4.2).

• Desde la parte trasera de la silla suelte las cintas del arnés, liberándolas del 
conector de las cintas del arnés (N) (ver �gura 6.1).

• Desde la parte delantera, tire de las cintas del arnés para sacarlas del respaldo 
de la silla (ver �gura 6.2).

• Voltee la silla y desde la parte inferior del asiento, retire las cintas del arnés y 
libere la hebilla del arnés (E) pasando la placa de retención por la ranura del 
asiento (ver �gura 6.3).

• Retire la hebilla de cinturón (ver �gura 6.4) y las cintas del arnés y guárdelas 
en la bolsa de almacenaje.

6.2. Instalación de la silla en sentido a la marcha. Grupo 2

ATENCIÓN: Utilice únicamente el cinturón de 3 puntos del vehículo como 
medio para asegurar al niño en la silla.

ATENCIÓN: Asegúrese de haber retirado correctamente el arnés de 5 puntos y 
la hebilla del arnés de la silla (consulte el punto anterior).

• Tirando de la palanca de reclinado, coloque el asiento en la posición 1 (ver 
�gura 6.5).

• Coloque la silla de seguridad orientada en el sentido de la marcha sobre el 
asiento del vehículo (ver �gura 6.6).

• Siente al niño en la silla. Tire del cinturón del vehículo y páselo por delante del 
niño hasta la hebilla del cinturón del vehículo (ver �gura 6.7).

¡PRECAUCIÓN! No retuerza el cinturón.

• Introduzca el cinturón del vehículo por una de las guías de color rojo (P) 
situada en la parte superior de la silla.

• Introduzca el broche en la hebilla del cinturón del vehículo. Deberá oír un clic 
(ver �gura 6.7).
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• Asegúrese de que la cinta abdominal pase por las guías (O) a ambos lados de 
la silla (ver �gura 6.7). Compruebe que la cinta no está torcida y ténsela tirando 
del cinturón diagonal hacia arriba.

• Asegúrese de que la parte diagonal del cinturón pasa sobre la clavícula del 
niño y no sobre su cuello.

ATENCIÓN: La parte del cinturón de regazo debe estar lo más abajo posible 
sobre las caderas del niño a ambos lados.

Advertencias:

Por favor, lea minuciosamente el manual de instrucción ANTES de instalar el asiento infantil y consérvelo para futuras 
consultas.

• Sólo es apropiado si los vehículos homologados están provistos de cinturones de seguridad de tres puntos, homolo-
gados por el Reglamento n° 16 de la CEPE u norma equivalente.
• Esta silla infantil debe utilizarse CON el sistema de arnés para niños entre 0 y 18 Kg.
• Esta silla infantil puede utilizarse SIN el sistema de arnés para niños de 15 a 25 Kg.
• Bajo ninguna circunstancia se debe instalar la silla de seguridad en el asiento delantero del vehículo en sentido 
contrario de la marcha si va equipado con un airbag activo.
• Es importante asegurar que cualquier cinta o correa abdominal se lleve en posición baja de forma que la sujeción se 
produzca por la pelvis.
• Por favor lea cuidadosamente las instrucciones porque una instalación incorrecta podría causar serios daños. En ese 
caso el fabricante no tendrá ningún tipo de responsabilidad.
• Esta silla está homologada según el reglamento ECE 44/04 y puede ser instalada en la mayoría de vehículos equipa-
dos con cinturones de 3 puntos (ver punto 1). No está permitido utilizar la silla asegurada solamente con cinturones 
de 2 puntos.
• Por favor, nunca utilice la silla de seguridad sin la funda y sin los protectores del arnés.
• La instalación del niño con ropa de abrigo puede reducir la e�cacia del sistema de retención.
• Proteja la silla de seguridad infantil del contacto directo con la luz solar, porque la silla podría calentarse y lastimar al 
niño.
• La silla o accesorios del arnés que estén dañados o hayan sido utilizados incorrectamente deberán ser reemplazados.
• No deje objetos pesados en el interior del coche, porque en caso de accidente podrían lesionar al niño.
• Compruebe que la hebilla está correctamente cerrada antes de iniciar la marcha.
• Los artículos rígidos y las piezas de plástico de la silla de seguridad deben colocarse e instalarse de forma que no 
puedan, durante el uso diario del vehículo, quedar atrapados en un asiento móvil o en una puerta del coche.
• Es peligroso realizar cualquier tipo de alteración o incorporación a la silla de seguridad sin la aprobación de la 
autoridad competente. Es peligroso no seguir estrictamente las instrucciones de instalación proporcionadas por el 
fabricante de la silla de seguridad para niños. 
• La silla de seguridad debe permanecer instalada al vehículo mediante el cinturón de seguridad, aunque el niño no 
esté sentado en la silla. El niño nunca debe ser desatendido mientras está sentado en la silla de seguridad, tampoco 
cuando esté fuera del vehículo.
• Por favor mantenga la silla de seguridad lejos de productos corrosivos.
• No utilice ningún punto de �jación que no sean los descritos en las instrucciones e indicados en la silla de seguridad.
• Se recomienda que el dispositivo se cambie cuando haya sido sometido a tensiones violentas en caso de accidente.
• El fabricante garantiza la calidad de sus productos, pero no la calidad de los productos de segunda mano u otras 
marcas.
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• Las ilustraciones de las instrucciones son meramente informativas. El sistema de retención infantil puede presentar 
pequeñas diferencias respecto a las fotografías o imágenes del manual de instrucciones. Estas variaciones no afectan 
a su homologación por la Regulación ECE 44/04.
• Debe asegurarse que cualquier cinta o cinturón que sujeta al niño no quede ni doblada ni retorcida y quede tensa. 
Actúe bajo el mismo criterio con los cinturones del vehículo que sirven de sujeción para la silla.

Mantenimiento:

• Para el lavado de las cintas y partes de plástico enjabonar con detergente neutro y agua templada. 

• Asegúrese que no entre jabón dentro de la hebilla o piezas metálicas.

• No utilice productos químicos o lejía en ninguna parte de la silla.

INSTRUCCIONES DE LAVADO:

• La funda es desmontable y lavable a 30°, sólo se debe secar al aire libre.

• Lavar en máquina, en frío. • No usar lejía. • No usar secadora.• Limpieza en seco, cualquier disolvente excep-
to tricloroetileno.

• No usar secadora.

• No planchar.

Si tiene alguna duda sobre el uso o colocación de este producto o necesita cualquier pieza de repuesto, por 
favor póngase en contacto con nuestro servicio de atención al cliente.

 

ATENCIÓN
Instrucciones complementarias para cumplimiento de regulación en Chile:

1.Recomendación: los elementos rígidos y partes plásticas del sistema o asiento de 
seguridad, deben colocarse e instalarse de modo que, en el uso cotidiano del vehículo, no puedan 
quedar atrapadas por un asiento movible o las puertas del vehículo.
2.Aviso: en caso que el sistema o asiento de seguridad se oriente mirando hacia atrás 
(sentido contrario a la marcha), NUNCA debe colocarse en los asientos del vehículo equipados con 
airbags (Bolsas de aire) frontales, pues esto puede causar lesiones graves e incluso la muerte del niño.
3.Importante: asegúrese que las correas de cintura se lleven en posición baja, a �n de que la 
pelvis del bebe esté �rmemente sujeta.
4.Advertencia: no realice alteraciones, modi�caciones o añadidos al sistema o asiento de
 seguridad y siga estrictamente todas las instrucciones señaladas. El no cumplir con esto puede
 provocar lesiones graves en incluso la muerte del Bebe.  
5.Recomendación: cambie el sistema o silla de seguridad en caso de que haya sido 
sometido a tensiones violentas o a un accidente.
6.Recomendación: los infantes no deben permanecer en su sistema o asiento de
seguridad sin la debida vigilancia de un adulto.
7.Las correas que �jan la silla al asiento del vehículo deben estar tensas y no torcidas,
así también las correas que sujetan al niño a la silla deben estar tensas y no torcidas.
8.No utilizar este producto después de 7 años desde su fecha de fabricación indicada



 

Comercial e Industrial Stroller Spa
El Juncal 901, Comuna de Quilicura

Santiago , Chile
Tel: (562) 685 - 8300

e- mail : servicio. clientes@bebesit.cl - www.bebesit.cl

Garantía de 6 meses a partir de la fecha de compra, 

Durante el tiempo de garantía los productos serán reparados sin ningún costo

Siempre y cuando los defectos presentados sean fallas de fábrica,  

no así por problemas de mal uso

Casos fortuitos o la intervención de personas ajenas a nuestro Servicio Técnico

Garantía

meses
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